Subetnické romské skupiny na uzemi Evropy

Romy nelze povazovat za homogenni etnikum. Piivodni pravlast maji sice spole¢nou,
jejich odlisny historicky a kulturni vyvoj na rliznych mistech svéta ma vSak za nasledek
odliSnosti v tradicich, normach chovani, mife integrace a pfizptsobeni se okolnimu
obyvatelstvu a také v jazyce. Diky odlisSnému vyvoji jednotlivych skupin dnes hovotfime o
jednotlivych subetnickych skupinach. Ruazné skupiny pouzivaji rizna endonyma (nebo téz
autonyma), které lze rozdélit do n¢kolika skupin:

- antroponymum: nazev skupiny odvozeny od terminu clovek, lidé apod. v mateiském
jazyce, nebo vznikly na zakladé antropologickych vlastnosti ¢lent skupiny. Obvykle
se zachovava znéni odpovidajici romsting; napft. finsti nebo Spanélsti Kale (rom. ¢erni)
¢i francouzsti Manuse (rom. lidé);

- profesionym: nazev skupiny odvozeny od profese, kterou se zabyva ¢i terminu pro
typicky vyrobek. Nazev miiZze byt odvozen z romského i mistniho jazyka. Obvykle se
zachovava znéni odpovidajici romsting; napt. Kalderare — plivodni kotlafi Zijici
v ruznych zemich svéta (podle rumunského caldara — kotel), obchodnici s konimi
Lovare zijici hlavné ve stiedni Evropé (podle mad’arského 16 — ki), slovensti sbéraci
starého textilu patavara (podle romského patavo — hadr);

- nacionym: oznaceni podle okolniho majoritnitho etnika. Pouziva se jak znéni
odpovidajici romstin€, tak pieklad do daného jazyka vétSiny; napt. v LotySsku se
Romové nazyvaji latfika Roma, mad’ar§ti Romové sami sebe nazyvaji ungrika Roma;

- regionymum: oznaceni registrujici ndzev mistniho majoritniho obyvatelstva pro dany
region, obvykle se nepouziva romské oznaceni, ale pieklada se do daného jazyka
vetSiny; napi. burgenlandsti Romové Zijici v Rakousku a Némecku, bergitka Roma v
Polsku;

- dalsi: oznaceni, jejichZz plivod je nejasny. Obvykle se zachovava znéni odpovidajici
roms$ting; napf. némecti Romové Zijici na Uzemi stfedni a zdpadni Evropy Sinti,
etymologie tohoto slova je neznama, existuji nepodloZené teorie, Ze se jedna o
potomky vojvody Sindela, ktery pfiSel na izemi Némecka v 15. stoleti.

I kdyz se Romové rozd€luji do subetnickych skupin, jsou si dobie védomi spoleéného
endonyma Rom a spolecné pftislusnosti k jednomu etniku. V Deklaraci romského naroda
z roku 2000 tak zaznéla nésledujici slova:

Jsme narodem, mame stejnou tradici, stejnou kulturu, jsme stejného puvodu, hovorime

stejnym jazykem. Nikdy jsme neusilovali o vytvoreni romského statu ... obracime se na lidstvo



se zadosti, abychom se mohli prezentovat jako narod, kterym jsme ... chceme, aby byl mezi
soucasnymi oficialne uznavanymi zemeémi zastoupen i romsky narod.

Rizné upravenym autonymem nazyvali po dlouha staleti Romové jen sami sebe.
Okolni majoritni obyvatelstvo vyuzivalo k jejich oznaceni vyhradné jiné nazvy, nesouci
obvykle pejorativni zabarveni. Zminky o spravném oznaceni etnika nebo subetnické skupiny
byly vzdy ojedin€lé a souvisely predevsim s védeckym ¢i badatelskym zajmem jednotlivct.

Majorita Romy c¢asto nazyvala vlastnimi oznacenimi, tzv. exoetnonymy. Z vyrazu
Athinganoi, pouzitého v souvislosti s Romy na konci 11. stoleti v Byzanci, vznikla
exoetnonyma ve slovanskych jazycich (cigan, cikan apod.), mad’arstiné — Cigany, ném¢iné —
Zigeuner, i romanskych jazycich (napf. Zingari v ital§tin¢). Pivodné hanlivy naddech spojeny
s ndbozenskou sektou se z téchto oznaceni nikdy nevytratil a jednotlivd pojmenovani nebyla
Romy samotnymi nikdy bezvyhradné akceptovdna. Na konci 15. stoleti pfichazely pod
tureckym natlakem do Evropy skupiny zuzemi dne$niho Recka a Balkanu, &asto
s informacemi, ze pfichazeji z Egypta. Nejednalo se ovsem o Egypt africky, ale o oblast
v Recku nazyvanou Maly Egypt. Tvrzeni o egyptském piavodu majoritni spoleénost rychle
pfevzala a na jejich zdklad¢ dala vzniknout exoetnonymiim, napf. v angli¢tiné — Gypsies,
Spanélstingé — Gitanos, francouzsting€ — Gitanes, mad’arStiné — Pharao-népe, nebo 1 hanlivym
oznacenim, napf. ve slovenstiné — Farahuni apod. V soucasnosti se v nékterych jazycich
mizeme setkat s riznymi terminy uzivané v souvislosti s Romy. Jejich pouziti ma dana
pravidla a casto jsou stejné akceptované romskou i neromskou stranou. Jako ptiklad lze uvést
terminy uZivané ve Velké Britanii. Trevellers zahrnuje vSechny, ktefi ziji koCovnym
zpisobem zivota. Gypsies je nazev pro puvodni britské Romy a terminem Roma jsou
oznacovani Romové ptist¢hovani na ptelomu 20. a 21. stoleti z vychodni a stiedni Evropy.

Romové samotni pfi komunikaci s majoritou €asto sami sebe oznacuji jako cikéany.
Dlivodem, pro¢ sami tento termin pouzivaji (a obCas se vymezuji vii¢i ozna¢eni Romové), je
skutecnost, Ze oznaceni cikdn povaZuji za terminologicky spravnéjsi preklad k romskému
Roma. Pti komunikaci s Romy v ¢eském a slovenském prostiedi je vhodné&jsi zachovavat a

pouzivat oficialni soucasnou terminologii.

Subetnické romské skupiny na uzemi Ceské republiky

V dnes$ni dobé neexistuji oficidlni statistiky, které by piesné vycislily pocet Romi
Zijicich na uzemi Ceské republiky. Informace ziskané pfi poslednim s¢itani Romil, kdy se
mohli ob¢ané prihlasit k romské narodnosti, jsou silné¢ podhodnocené a nelze je povaZovat za

redlny stav. Podle odhadii Zije v dnesni dobé v CR 280 — 320 tisic Romti rozdélenych do



nckolika subetnickych romskych skupin. Nejpocetnéjsi je skupina tradiéné usedlych
slovenskych Romu (star$i verze v rom. servika Roma, v dneSni dobé se pouziva obvykle
slovenska Roma), potomku téch, ktefi piiSli do ceskych zemi v jedné z nékolika migra¢nich
skupin v pribéhu 2. poloviny 20. stoleti. VétSina znich pochdzi z uzemi vychodniho
Slovenska a hovoii vychodoslovenskym dialektem romstiny, mensi pocet z nich pouziva
dialekt zapadoslovensky. Jejich pocet se procentudlné¢ odhaduje na 85% veskeré romské
populace na tizemi CR. Znaéné &ast z nich Zila pod tlakem asimilace, ktera zpiisobila ztratu
tradicni kultury. VétSina v dobé socialistického statu pracovala jako nekvalifikované pracovni
sila a po roce 1990 ztratila praci, ¢imz se dostala do katastrofalni socialni situace. V ramci
této subetnické skupiny dochazi k postupné integraci do vétSinové spolecnosti. Pravé u ni
sledujeme nartstajici pocet osob se stfednim a vysokoskolskym vzdélanim. Vzhledem
k tomu, Ze se jednd o nejpodetnéjii subetnickou skupinu Romii v CR, lze ¥ici, Ze pravé ona je
urcujici slozkou pro budoucnost Romi u nas.

Druhou nejpocetnéjsi subetnickou skupinou jsou tzv. olassti Romové (rom. viachika
Roma). Potomci Romii, ktefi se na izemi CR dostali po 2. svétové valce a az do roku 1958
zili tradicnim koCovnym Zivotem, zaloZenym nej€astéji na nejriznéjSich druzich parazitovani
na vétSinové spolecnosti. Olassti Romové jsou znami svym nepfili§ kladnym postojem vici
tradicné usedlym Romiim. Nahlizeji na né s ur€itym despektem pramenicim ze vzajemné
symbidzy usedlych Roml a mistniho obyvatelstva. Pouzivaji pro né¢ specialni oznaceni —
Rumungri. Pivod tohoto oznaeni lze hledat v Rom Ungro, tj. mad’arsky Rom. Olassti
Romové vztahli apelativum i na usedlé Romy slovenské. Pro tradicné koCovné Romy
predstavovalo usazeni ztratu pravého romipen, coz je v podstaté souhrn pravidel, chovani a
pocitll spojenych s védomim urcité etnické ptislusnosti, kterd by méla byt vlastni kazdému
Romovi, zkracené romstvi. Rumungri podle nich romipen ztratili pravé pro snahu o souziti
s majoritou. Plvodni oznaceni ze slovenského uzemi pteSlo spolu se svymi nositeli do
ceskych zemi. Zde se zaZilo takovou mérou, Ze 1 samotni slovensti Romové se oznacuji za
Rumungry. Olassti Romové jsou u nas povazovani za nositele nejkonzervativnéjSich
romskych tradic. Z toho diivodu nepfijimaji stejnou mérou a rychlosti integracni snahy
majoritni spole¢nosti, jako napt. Romové slovensti. Jejich jazyk obsahuje znaéné mnoZstvi
vypljéek z rumunstiny. Procentualni pocet olaiskych Romi v Ceské republice se uvadi
ptiblizné 10%.

2% Romt na uzemi CR tvoii Romové madariti (rom. ungrika Roma), velmi &asto
nespravné spojovani s Romy slovenskymi. Hlavni rozdil tvofi jazyk, ktery je na rozdil od

slovenskych Romti ovlivnén mad’arStinou. Dal§i 2% jsou rozdélena mezi potomky



moravskych a ¢eskych Romil, jejichz predkové vétSinou zahynuli v koncentracnich tdborech
za 2. sveétové valky (viz kapitola 1. 7. Kone¢na stanice, s.43—46). Mira jejich integrace je
natolik vysoka, ze pro své okoli i pro Romy z jinych etnickych skupin mnohdy nepiedstavuji
nositele tradi¢niho romipen. Oni sami se vSak za Romy povazuji, piestoze pievazna Cast
z nich nepouzivd romstinu jako matetfsky jazyk, ale zna ji spiSe pasivné, ncktefi ziji také
v interetnickych manzelstvich apod. Do zbyvajiciho procenta jsou zahrnuti némecti Sintové
(rom. Sinti), jejichz ptedky potkal za 2. svétové valky stejny osud. Na rozdil od ceskych ¢i
moravskych Romt jde o dodnes pomérn¢ uzavienou komunitu. Jejich jazyk je do zna¢né miry
ovlivnén némcinou a vyrazné se odlisuje od romstiny pouzivané slovenskymi Romy. Sinti se
svym konzervativnim postojem k romipen vice se ptiblizuji k olasskym Romtim.

Nastinéné rozdéleni platilo predev§im do prelomu tisicileti. V dob¢é zaniku hranic mezi
evropskymi staty doSlo ke zna¢né migraci rlznych subetnickych romskych skupin ze
zahrani¢i a naruseni tohoto ustaleného rozlozeni v ramci naSeho statu. Po¢et Romi z jinych
subetnickych skupin vSak neni nijak vyrazny. Za zminku stoji patrné jen zastupci riiznych
subetnickych skupin Romii z Rumunska, ktefi vSak na naSem tizemi ziji velmi Casto ilegaln¢ a
bez pracovniho poméru, a neni proto mozné jakkoliv podchytit jejich pocet. Vzhledem
k dne$nim statistickym trendiim, kdy jsou jakékoliv vyzkumy zaméfené na etnicitu ovlivnény
obavami z naiknuti z diskriminace, nelze pfesné uréit ani presny po¢et Romt v CR, ani
procentualni rozvrstveni jednotlivych subetnickych skupin.

VétSina prislusnikli majoritniho obyvatelstva povazuje oznaceni Rom za novodoby
vymysl souvisejici s etnoemancipaci této narodnostni mensiny. Je nutné si vSak uvédomit, ze
se jedna o etnonymum po dlouha staleti evropskému obyvatelstvu neznamé. Oznaceni cikan,
cigan, gypsies, gitanos apod. bylo a zlistane exoetnonymem, tedy vyrazem pouzivanym
vétSinovym obyvatelstvem pro oznaceni Romt, neztidka s pejorativnim nddechem. Mnoho
Romil v ¢eském prostiedi oznacuje sebe sama za cikany. Dlivodem neni skute¢nost, Ze by
tento vyraz povazovali za spravny. Slovo cikan pro n¢ znamena doslovny pieklad romského
slova Rom do CeStiny. Protoze majoritni spolecnost neznala jiny termin, naucili se Romové pii
komunikaci s Cechy pouzivat slovo, které povazovali z celoZivotni praxe za adekvatni.
Romové sami vyciti, kdy je slovo cikan pouzivano hanlivé a kdy jej mizou povaZzovat za
synonymum k oznaceni Romové. Pfi komunikaci v rdmci vyzkumd, ale i pfi psani odbornych
praci je vSak soucasnymi romisty doporucovano vyuzivani terminu Rom — Romové. Jedinou
vyjimkou tvoii texty zaméfené na historii, v nichZ je nékdy nutno v kontextu pouzivat cikan —

cikani.



Oznacdeni prislu$nikii majoritni spole¢nosti

V opozici ke slovu Rom se s ohledem na danou situaci a vhodnost pouziva n¢kolik
riznych termind. Kromé obvyklych opisnych slovnich spojeni, jako napt. vétSina, majorita,
domaci ¢i mistni obyvatelstvo, je asi nejpouzivanéj$im oznacenim nerom. Slovo nerom je
v dnesni dob¢ velmi hojn¢ vyuzivano a dalo by se fici, ze se jedna o preklad romského
terminu gadzo, tedy osoby neromského pivodu. Slovensti Romové slovem gadzo pivodné
oznacovali neromské sedlaky, po 2. svétové valce se tento pojem rozsitil obecné na neromy.
Jiné romské subetnické skupiny proto mohou mit pro mistni obyvatelstvo jind oznaceni nez
gadzo, napft. Spanélsti payos apod. Problematicka je také otazka, jak vlastné termin nerom psat
— existuje nékolik verzi: nerom, ne-Rom i Nerom. Z etnologického hlediska je posledni
varianta nejnevhodnéjsi, protoze psanim velkého pismene na zacatku navozuje predstavu, ze
se jedna o pfislusniky jedné etnické skupiny. Pravé ona je vSak u Ceské a slovenské odborné
vetfejnosti nejcastéjsi. Termin gadZo je nutné pouZzivat se stejnou rozvahou jako oznaceni
cikan ¢i cigan. U mnohych zastupcti vétSinové spolecnosti mize totiz vyvolavat podobnou

reakci jako slovo cikan u Romu.



